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NOMINATION OF PARTICIPANTS / NOMINATION DE PARTICIPANTS

Country /Pays: GREECE

Workshop / atelier 7/2009

10 - 11 December2009

First names prénoms Surname hom

Rosa Antonakaki

Form of addresstitre: 0\ Ms/Mme [ Mr /M.

Address for correspondenc@dresse a utiliser pour la correspondarce
2 Davaki Street,

Nea Philadelphia

City / Ville: Athens Email /adresse électronique
Code /code postall4341 tantona@sch.gr

Tel /tél: + 30 210 25 23 832
Country /paysGreece (mobile phone) + 30 69 45 18 8000

Fax /télécopi€210)3619500

2. Preferred working languagd-Angue de travail préféréenglish
Your CEFR level (see the global scal&)otre niveau CECR (a voir I'échelle globale):
C1 - Proficient
Command of other workshop languageditrise de l'autre langue de l'atelier
CEFR level (see the global scaldjrench-User

3. Professional backgroundParcours professionnel
| started teaching English in Canada and since 1991lhave been a primary school teacher
in Greece. | am also an examiner for the State Caficate of Language Proficiency.
Furthermore, | am a regular speaker at conferencesyrite articles for EFL journals and
also participate in research.
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4. Experiences and expertise (please highlighoties which are required in the participants’ peodif the
event) / Expertise et expérience (veuillez souligner celieguises dans le profil des participants a
I'événement).

Furthermore, | have been actively involved in teacér’s organizations since 2002. At present

I am Chairperson of the Panhellenic Association oftate School Teachers of English (PEKADE),
whose aim is to upgrade the English teacher’s roli@ the field of the English language teaching. | am
willing to participate in the activities provided during the workshops offered by ECML with active
contribution and sharing of ideas.

5. Multiplier's capacity tapacité de démultiplication
I will disseminate the information provided in ttasks/activities to the 3000 members of my assiodiat



